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Art. 13. Le Ministre est chargé de I'exécution des dispositions du présent arrété.
Bruxelles, le 24 juillet 2009.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS
La Ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,
H. CREVITS

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, du Travail, de I’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F. 2010 — 457 [2010/200515]

21 JANVIER 2010. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant I’arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009
fixant la répartition des compétences entre les Ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aofit 1980, modifiée notamment par les lois spéciales du
8 aotit 1988, du 5 mai 1993, du 16 juillet 1993, du 13 juillet 2001 et du 12 aofit 2003;

Vu le décret I°" du 7 juillet 1993 relatif au transfert de I'exercice de certaines compétences de la Communauté
francaise a la Région wallonne;

Vu le décret II du 22 juillet 1993 attribuant 'exercice de certaines compétences de la Communauté francaise a
la Région wallonne et & la Commission communautaire francaise;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Sur proposition du Ministre-Président,
Arréte :

Article 1°". Le sixieme tiret de l’article 8 de I’arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 fixant la répartition
des compétences entre les Ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement, est complété comme suit :

"et le dragage des voies hydrauliques, dont le dragage proprement dit, le traitement, le séchage et la valorisation
des résidus de dragage”.

Art. 2. Au premier tiret de l'article 9 de 1’arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 fixant la répartition
des compétences entre les Ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement, les mots “des voies navigables
et la sécurité routieére” sont remplacés comme suit :

“des voies hydrauliques, sauf leur dragage, et la sécurité routiere y compris la tutelle sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publiques”.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Les Ministres sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété.

Namur, le 21 janvier 2010.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de 'Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de I'Economie, des PM.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN
La Ministre de la Santé, de 1’Action sociale et de I'Egalité des chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de I’"Environnement, de I’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de 1’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forét et du Patrimoine,
B.LUTGEN
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2010 — 457 [2010/200515]

21. JANUAR 2010 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abanderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 17. Juli 2009 zur Festlegung der Verteilung der Zustindigkeiten unter die Minister und zur Regelung der
Unterzeichnung der Regierungsurkunden

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 iiber institutionelle Reformen, in der insbesondere durch die
Sondergesetze vom 8. August 1988, vom 5. Mai 1993, vom 16. Juli 1993, vom 13. Juli 2001 und vom 12. August 2003
abgednderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets I vom 7. Juli 1993 zur Ubertragung der Ausiibung gewisser Zustindigkeiten von der
Franzosischen Gemeinschaft auf die Wallonische Region;

Aufgrund des Dekrets 1T vom 22. Juli 1993 zur Ubertragung der Ausiibung gewisser Zustindigkeiten von der
Franzosischen Gemeinschaft auf die Wallonische Region und die Franzosische Gemeinschaftskommission;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2009 zur Festlegung der Verteilung der
Zustandigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Auf Vorschlag des Minister-Préasidenten,
Beschliefit:
Artikel 1 - Der sechste Strich von Artikel 8 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. August 2009 zur

Festlegung der Verteilung der Zustdndigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der
Regierungsurkunden wird wie folgt erganzt:

“und das Ausbaggern der Wasserstralen, worunter die eigentlichen Ausbaggerarbeiten, die Behandlung, die
Trocknung und die Verwertung der Baggergiiter”.

Art. 2 - Am ersten Strich von Artikel 9 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2009 zur Festlegung
der Verteilung der Zustandigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Regierungsurkunden
wird die Wortfolge “"Wasserstrafendund der Straflenverkehrssicherheit” durch folgende Wortfolge ersetzt :

"Wasserstrafien, mit Ausnahme deren Ausbaggerns, und die Strafienverkehrssicherheit einschlieflich der Aufsicht
tiber die ergdnzenden Regelungen beziiglich der offentlichen Straflen”.
Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Verdffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 4 - Die Minister werden jeder in seinem Zustindigkeitsbereich mit der Durchfithrung des vorliegenden
Erlasses beauftragt.
Namur, den 21. Januar 2010
Der Minister-Prasident
R. DEMOTTE
Der Minister fiir nachhaltige Entwicklung und den o6ffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET
Der Minister fiir Haushalt, Finanzen, Beschiftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE
Der Minister fiir Wirtschaft, KM.B., Auflenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT
Der Minister fiir lokale Behorden und Stadte
P. FURLAN
Die Ministerin fiir Gesundheit, soziale Mafinahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX
Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung und Mobilitat
Ph. HENRY

Der Minister fiir 6ffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, landliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2010 — 457 [2010/200515]

21 JANUARI 2010. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
17 juli 2009 tot vaststelling van de verdeling van de ministeriéle bevoegdheden en tot regeling van de
ondertekening van haar akten

De Waalse Regering,
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wetten
van 8 augustus 1988, 5 mei 1993, 16 juli 1993, 13 juli 2001 en 12 augustus 2003;

Gelet op het decreet I van 7 juli 1993 betreffende de overheveling van sommige bevoegdheden van de Franse
Gemeenschap naar het Waalse Gewest;

Gelet op het decreet II van 22 juli 1993 betreffende de overheveling van sommige bevoegdheden van de Franse
Gemeenschap naar het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;
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Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009 tot vaststelling van de verdeling van de ministeriéle
bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten;

Op de voordracht van de Minister-President,

Besluit :

Artikel 1. Het zesde streepje van artikel 8 van het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009 tot vaststelling
van de verdeling van de ministeriéle bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten wordt
aangevuld als volgt :

”“en het uitbaggeren van de waterwegen, waaronder het eigenlijke uitbaggeren zelf, de behandeling, de droging en
de valorisering van baggerresten”.

Art. 2. In het eerste streepje van artikel 9 van het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009 tot vaststelling
van de verdeling van de ministeriéle bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten vervalt het
woord “bevaarbare” en worden tussen de woorden “waterwegen” en de woorden “en de verkeersveiligheid” de
woorden ingevoegd :

”, behalve het uitbaggeren ervan,”.
Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Ministers zijn, elk wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 21 januari 2010.
De Minister-President,
R. DEMOTTE
De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
De Minister van Begroting, Financién, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE
De Minister van Economie, KM.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieén,
J.-C. MARCOURT
De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN
De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke-Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX
De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit
Ph. HENRY
De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
B. LUTGEN

e

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
E 2010 — 458 [2010/200514]

29 JANVIER 2010. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant l'arrété du Gouvernement wallon du
6 septembre 2007 organisant la location des logements gérés par la Société wallonne du Logement ou par les
sociétés de logement de service public

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon du Logement, notamment l'article 94;

Vu I'arrété du Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 organisant la location des logements gérés par la Société
wallonne du Logement ou par les sociétés de logement de service public;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment 1’article 3, § 1°;
Vu l'urgence;
Sur la proposition du Ministre du Développement durable et de la Fonction publique;

Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". A l'article 1°" de l’arrété du Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 organisant la location des
logements gérés par la Société wallonne du Logement ou par les sociétés de logement de service public, un 18°, rédigé
comme suit, est inséré :

”18° ménage victime de la catastrophe survenue a Liege le 27 janvier 2010 : le ménage qui a da étre évacué
de I'immeuble repris dans la liste définie par arrété ministériel.”

Art. 2. Dans le méme arrété, il est inséré un titre 5bis rédigé comme suit :

“Titre 5bis. — Du logement loué aux ménages visés a l'article 1, 18°



